Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR vypisuje vyberové konanie na vol’'né
pracovné miesta lektorov slovenského jazyka a kultiry a ucitelov slovenského jazyka
a akademickych predmetov v zahranic¢i
na akademicky rok 2017/2018

I. Lektori slovenského jazyka a kultary v zahranici

A. VSeobecné Kritéria:

— minimalne vysokoskolské vzdelanie druhého stupna v Studijnom odbore slovensky jazyk
a literatara alebo ucitel'stvo akademickych predmetov (Studijné programy so
Specializaciou slovensky jazyk a literatra), resp. jeho ekvivalent podla predchadzajuce;j
pravnej upravy (ulitel'stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov s aprobaciou slovensky
jazyk) so zameranim na stupen ISCED 3;

— najmenej 3 roky pedagogickej praxe, z toho minimalne 2 roky na vysokej $kole v SR
S vyucovacim jazykom slovenskym; pedagogicku prax v rameci interného doktorandského
Sttdia uchadza¢ dolozi potvrdenim vysokej $koly, kde uvedie zoznam predmetov, ktoré
viedol na vysokej skole (katedre, ustave) v jednotlivych akademickych rokoch, pripadne
zoznam vedenych zaverecnych prac. Akceptuje sa iba pedagogicka prax v doktorandskom
Studijnom programe akreditovanom v studijnom odbore slovensky jazyk a literattira alebo
v $tudijnych odboroch zameranych na jazyky a literatary (vSeobecna jazykoveda, literarna
veda, prekladatel'stvo a tlmocnictvo, tedria a dejiny konkrétnych narodnych literatur,
slovanské jazyky a literatiry, neslovanské jazyky a literatury, cudzie jazyky a kultury
a jazykoveda konkrétnych jazykovych skupin).

— praktické skusenosti s vyucbou a prezentaciou slovenciny ako cudzieho jazyka s pouzitim
modernych metod, pripadne pedagogickl prax na letnych seminaroch slovenského jazyka
pre cudzincov;

— ovladanie Statneho jazyka prisluSného Statu (podl'a poziadaviek zahrani¢nej univerzity);
— organizacné schopnosti, ovladanie prace s PC;
— zdravotna sposobilost’;

— beztthonnost'.

B. Specifické kritéria jednotlivych univerzit:

1. Univerzita sv. Cyrila a Metoda vo Velikom Tarnove, Bulharsko

— vysokoskolské vzdelanie tretieho stupna v odbore slovensky jazyk a literatira;

— skusenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

— skusenosti s prednasanim praktického slovenského jazyka, ako aj slovenskej literatury
20. storocia,

— skusenosti s organizaciou kultrnych podujati;

— znalost’ bulharského jazyka vitana.



Pekinska univerzita zahrani¢nych §tidii v Pekingu, Cinska Pudova republika
vysokoskolské vzdelanie tretiecho stupna v odbore slovensky jazyk a literatara;
Specializacia na slovensku lingvistiku;

skusenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

publikacnd ¢innost’ v oblasti slovenského jazyka pre cudzincov;

riesitel’ medzinarodnych projektov so zameranim na slovensky jazyk ako cudzi jazyk;
Skolitel’ bakalarskych prac so zameranim na slovensky jazyk ako cudzi jazyk;
flexibilita vo vyu¢ovacom procese.

Pedagogicka fakulta Gyulu Juhasza na Segedinskej univerzite, Mad’arsko
vysokoskolské vzdelanie treticho stupna v odbore slovensky jazyk a literatara;

skusenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

schopnost’ prace s textom, konverzacia, rozvoj jazykovych kompetencii, vedenie kurzov
Vv oblasti kulturolégie a literatury;

sktsenosti so spracovanim textov a ich korektury;

flexibilita vo vyu¢ovacom procese;

znalost’ mad’arského jazyka vitana.

Jagellonska univerzita v Krakove, Pol’sko

vysokoskolské vzdelanie tretiecho stupna v odbore slovensky jazyk a literatara;
Specializacia na slovensku jazykovedu;

sktisenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka minimalne 5 rokov;
schopnost’ prehl’'adne informovat’ o realiach Slovenska.

Univerzita v Belehrade, Srbsko

sktsenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;
skusenosti s organizaciou kultrnych podujati;

aktivnost’ a flexibilita lektora vo vyucovani.

Univerzita v Novom Sade, Srbsko

vedecky titul docent alebo profesor v odbore slovensky jazyk alebo literatuira;
Specializicia na lingvistiku - slovensky jazyk;

schopnost’ vyucovat’ jazykovedné a literarne predmety;

skusenosti s organizaciou kultrnych podujati;

aktivnost’ lektora.

Humboldtova univerzita v Berline, Spolkova republika Nemecko
Specializacia na slovensku jazykovedu;

schopnost’ vyucby slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

aktivna znalost’ nemeckého jazyka;

skusenosti s organizaciou kultirnych podujati a aktivit pre Studentov;
poskytovanie jazykovych kurzov pre verejnost’.
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UZzhorodska narodna univerzita v Uzhorode, Ukrajina

vysokoskolské vzdelanie tretiecho stupna v odbore slovensky jazyk a literatara;
skusenosti s vyu¢bou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

schopnost’ prednésat’ vSetky literarnovedné discipliny;

ovladanie ukrajinského, pripadne ruského jazyka;

flexibilita vo vyuCovacom procese.

Ucitelia slovenského jazyka a akademickych predmetov na Skolach

S vyucovanim slovenského jazyka v zahranici

A. VSeobecné Kritéria:

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna podl'a poziadaviek jednotlivych §kol;
dosiahnutie kariérneho stupina pedagogicky zamestnanec s prvou atestaciou;

najmenej 5 rokov pedagogickej praxe definovanej § 3 ods. 2 a 3 zakona ¢. 317/2009 Z. z.
0 pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, zZ toho minimalne 2 roky na zdkladnej
alebo strednej skole s vyucovacim jazykom slovenskym v Slovenskej republike;
organizacné schopnosti, flexibilita, ovladanie prace s PC;

zdravotna spdsobilost’;

bezuhonnost’.

B. Specifické kritéria jednotlivych $kol:

1.

Slovenska zakladna Skola, materska Skola a kolégium v Sarvasi, Mad’arsko

2 miesta uéitel’ov pre I1. stupen zakladnej $koly

vysokos§kolské vzdelanie druhého stupna, Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly I. cyklu so
zameranim na 5. — 9. ro¢nik zékladnej Skoly s aprobacnym predmetom slovensky jazyk
a literatra alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly II. cyklu s aprobaénym predmetom
slovensky jazyk aliteratuara alebo v s§tudijnom programe ucitel'stvo akademickych
(vSeobecnovzdelavacich) predmetov s aprobaénym predmetom slovensky jazyka a
literattra,;

skusenosti s vyu€ovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti s mimoskolskou ¢innost'ou a vedenim krazkov (hudobné zameranie);
organizacné schopnosti a skusenosti s prezentaciou slovenskej kultary v zahranici;
vypoctova gramotnost’.

Slovenska dvojjazy¢na zakladna Skola a materska Skola v Slovenskom Komlési,
Mad’arsko

1 miesto ucitel’a pre I1. stupen zakladnej $koly

— vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor ucitel'stvo pre skoly 1. cyklu so

zameranim na 5. — 9. ro¢nik zadkladnej Skoly s aprobacnym predmetom slovensky jazyk
a literatura alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly II. cyklu s aproba¢nym predmetom
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slovensky jazyk a literatara alebo v Studijnom programe uditel'stvo akademickych
(vSeobecnovzdelavacich) predmetov s aprobaénym predmetom slovensky jazyka a
literatara;

skusenosti s vyucovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka S vyuzitim modernych
vychovno-vyucovacich metdd a prostriedkov;

sktsenosti s mimoskolskou ¢innost'ou a vedenim krazkov (slovenské umelecké zaujmové
krazky);

organiza¢né schopnosti a skusenosti s prezenticiou slovenskej kultury v zahranidi,
spolupraca s miestnymi spolkami a krajanmi;

prispevky do miestnej a slovenske;j tlace o aktivitach Skoly;

vypoctova gramotnost’, schopnost’ vedenia elektronickej triednej knihy.

Mad’arsko-slovenska dvojjazyéna narodnostna zakladna Skola a internat v Novom
Meste pod Siatrom, Mad’arsko

1 miesto ucitePa pre Il. stupen zakladnej $koly

vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly I. cyklu so
zameranim na 5. — 9. ro¢nik zékladnej Skoly s aprobacnym predmetom slovensky jazyk
a literatra alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly II. cyklu s aprobaénym predmetom
slovensky jazyk a literatira pripadne aprobacia slovensky jazyk — hudobné vychova alebo
v Studijnom programe ucitel'stvo akademickych (vSeobecnovzdeldvacich) predmetov
s aprobacnym predmetom slovensky jazyk a literatira, pripadne aprobacia slovensky
jazyk — hudobna vychova;

skusenosti s vyu€ovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka s vyuZitim modernych
vychovno-vyucovacich metdd a prostriedkov;

sktisenosti s mimoskolskou ¢innost'ou a vedenim kruzkov (vedenie dramatického krazku,
pripadne ziackeho spevackeho zboru);

organizatné schopnosti a skusenosti s prezentdciou slovenskej kultiry v zahranici,
spolupraca s miestnymi spolkami a krajanmi;

prispevky do miestnej a slovenskej tlace o aktivitach skoly;

vypoctova gramotnost a aktivne vyuzivanie prostriedkov informaéno-komunikacnych
technologii.

Sukromna zikladna Skola, stredna Skola, zakladna umelecka Skola a kolégium pre
rozvoj schopnosti a nadanych v Jas¢i, Mad’arsko

1 miesto ucéitel’a pre 1. stupen zakladnej $koly, pripadne I1. stupen zakladnej Skoly

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna, Studijny odbor ucitel'stvo pre 1.- 4. ro¢nik
zakladnej Skoly alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly I. cyklu so zameranim na 1. — 5.
rocnik zakladnej Skoly alebo Studijny program elementarna pedagogika v Studijnom
odbore predskolska a elementarna pedagogika (Studijny program primarneho vzdelavania
Vv Studijnom odbore predprimarneho a primarneho vzdeldvania), pripadne vysokoskolské
vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly I. cyklu so zameranim na
5.— 9. ro¢nik zédkladnej Skoly s aprobacnym predmetom slovensky jazyk a literatira alebo
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Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly II. cyklu s aprobacnym predmetom slovensky jazyk
a literattira alebo V Studijnom programe ucitel'stvo akademickych
(vS8eobecnovzdelavacich) predmetov s aprobacnym predmetom slovensky jazyk a
literattra;

skusenosti s vyucovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti s mimoskolskou ¢innostou a vedenim krazkov;

organizacné schopnosti a skusenosti s prezentaciou slovenskej kultary v zahranici,
vypoctova gramotnost’;

znalost’ mad’arského jazyka.

4. zakladna vieobecnovzdelavacia §kola I. — IIL stupiia s prehibenym vyuovanim
slovenského jazyka v UzZhorode, Ukrajina

1 miesto ucitela pre |. stupen ziakladnej $koly

vysokoskolské vzdelanie druhého stupiia, Studijny odbor ucitel'stvo pre 1.- 4. rocnik
zakladnej skoly alebo Studijny odbor ucitel'stvo pre skoly I. cyklu so zameranim na 1. — 5.
ro¢nik zdkladnej Skoly alebo Studijny program elementdrna pedagogika v Studijnom
odbore predskolska a elementarna pedagogika (Studijny program primarneho vzdelavania
Vv Studijnom odbore predprimarneho a primarneho vzdelavania);

sktsenosti s vyu€ovanim slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

skusenosti s medzinarodnymi projektmi;

sktisenosti s mimoSkolskymi aktivitami a vedenim krizkov (slovenské l'udové piesne
a tance);

vypoctova gramotnost’.

Narodné gymnazium Mihaia Eminescu v Oradea, Rumunsko

1 miesto ucitela pre IL. stupeii zikladnej $koly a SS

vysokoskolské vzdelanie druhého stupna, Studijny odbor ucitel'stvo pre Skoly II. cyklu
s aprobacnym predmetom slovensky jazyk a literatira alebo v Studijnom programe
ucitel'stvo akademickych (vSeobecnovzdelavacich) predmetov s aprobaénym predmetom
slovensky jazyka a literatura;

sktisenosti s vyucbou slovenského jazyka ako cudzieho jazyka;

organiza¢né schopnosti a sklisenosti s prezentaciou slovenskej kultiry v zahranici;
vypoctova gramotnost’;

znalost’ rumunského jazyka pripadne anglického jazyka vitana.
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I11. Zoznam poZadovanych dokladov pre uchadzacov o vSetky pracovné

pozicie:

1. Prihlas8ka do vyberového konania Suréenim pozicie, o ktora sa kandidat uchadza
(v pripade zaujmu o viacero pozicii uviest’ ich poradie);

2. Osobny dotaznik;

3. Profesijny strukturovany zivotopis,;

4. Zoznam publikacnej ¢innosti;

5. Fotokopie dokladov o vzdelani (k diplomu je potrebné prilozit’ kopiu vysvedcenia
0 Statnej zaverecnej skuske, U ucitelov aj osvedCenie o prvej atestacii alebo doklad
preukazujici uznanie prvej atestacie podla § 61 ods. 7, resp. ods. 8 zakona
¢. 317/2009 Z. z.);

6. U lektorov potvrdenie vysokej Skoly o pedagogickej praxi Vramci interného
doktorandského studia s uvedenim predmetov, ktoré viedol na vysokej Skole (katedre,
ustave) v jednotlivych akademickych rokoch, pripadne zoznam Skolenych zaverecnych
prac;

7. Doklad o jazykovych znalostiach (diplom, certifikat, vysvedéenie, osvedcenie alebo
Cestné prehlasenie);

8. Cestné vyhlasenie o bezahonnosti (u Gspesnych uchadzadov sa bude vyzadovat’ vypis

Z registra trestov, nie star$i ako 3 mesiace).

Podmienkou prihlasenia sa do vyberového konania je vyplnenie elektronickej prihlasky
na stranke www.lektoriucitelia.sk, kde je potrebné priloZit® vSetky poZadované
dokumenty. Termin na odoslanie elektronickej prihlasky je najneskér do 16. aprila 2017
do 23,59 h.

Elektronicky nezaregistrované prihlasky budu z vyberového konania vyradené.

Termin a miesto vyberového konania budi uchadza¢om oznidmené pisomne.
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